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WZOR UMOWY

zawarta W dniu ... w Gdansku (dalej: ,,Umowa”) pomigdzy:

Gming Miasta Gdanska z siedziba w Gdansku, ul. Nowe Ogrody 8/12,
reprezentowang przez:

Piotra Kryszewskiego — Dyrektora Wydziatu Gospodarki Komunalne;j,
Zwana w dalszej czesci Umowy ,,Zamawiajacym”,

......... , przedsigbiorca wpisanym do CEIDIG, prowadzacym dziatalno$¢ gospodarcza pod nazwa:
..................... ,zsledzibaw ............., przyul. .............,, NIP: .............,, zwanym w dalsze]
czesci Umowy ,,Wykonawcag

zwanym w dalszej czg¢sci Umowy ,,Wykonawca”

Umowa niniejsza zostala zawarta po udzieleniu przez Zamawiajacego zamowienia publicznego w trybie
poza ustawa — Prawo zaméwien publicznych, na podstawie § 5 ust. 1 Regulaminu udzielania zamoéwien
publicznych o warto$ci nie przekraczajacej wyrazonej w ztotych rownowartosci kwoty 30.000 Euro,
stanowigcego zatgcznik nr 2 do zarzadzenia Nr 520/14 Prezydenta Miasta Gdanska z dnia 6 maja 2014
r., na podstawie zapytania ofertowego Zamawiajacego oraz oferty Wykonawcy, stanowigcej zalacznik
nr 2 do niniejszej Umowy.

§1
[przedmiot Umowy]
1. Zamawiajacy powierza, a Wykonawca zobowiazuje si¢ do wykonania dokumentu, ktory zawiera¢
bedzie poradnika pt.: Poradnik managera mobilnosci w szkotach podstawowych
i przedszkolach.”(ang. Mobility Management in Schools & Kindergartens. Teacher's Manual)
(zwanego dalej: ,,Poradnikiem”) w ramach realizacji projektu cities.multimodal, dofinansowanego
ze $rodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, z programu Region Morza
Battyckiego.- zgodnie z opisem przedmiotu zaméwienia, stanowigcym zatacznik 1 do Umowy oraz
oferta Wykonawcy stanowiacg zatacznik nr 2 do Umowy.
2. Przedmiot Umowy obejmuje:
1) wykonanie dokumentu w jezyku polskim, zgodnie ze specyfikacja zawarta w zataczniku nr 1
do niniejszej Umowy;
2) ustuge redakcji i korekty jezykowej tekstu w jezyku polskim i angielskim przez osobe
posiadajaca udokumentowane doswiadczenie w redagowaniu i korekcie tekstow.
3) wykonanie tlumaczenia dokumentu na jezyk angielski przez osobe posiadajgca
udokumentowane do$wiadczenie w thumaczeniu;
4) przekazanie dokumentu w jezyku polskim oraz thumaczenia na jezyk angielski Zamawiajacemu
w wersji elektronicznej (PDF i Word) na trwatym no$niku danych (np. ptycie CD lub dysku
flash USB) na koszt i ryzyko Wykonawcy;
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§2
[termin wykonania Umowy]
Termin realizacji calego przedmiotu Umowy okreslonego w § 1 ustala sie nie podzniej niz do dnia
11.12.2019 roku.

§3
[spos6b wykonania Umowy]

1. W ramach realizacji niniejszej Umowy Wykonawca zobowigzuje si¢ do wspdlpracy
z Zamawiajacym, w szczegdlnoSci do uzyskania akceptacji Zamawiajacego w zakresie
harmonogramu prac oraz ewentualnych zmian, przyjetej metodologii, zawartosci merytorycznej
oraz uktadu graficznego przedmiotu Umowy.

2. Wykonawca os$wiadcza, iz posiada niezbedna wiedzg, kwalifikacje, doswiadczenie oraz sity
i $rodki do wykonania prac lezacych w zakresie Umowy.

3. Wykonawca przy wykonywaniu niniejszej Umowy moze korzysta¢ z podwykonawcow,
za ktorych dziatania odpowiada jak za wlasne. Wszystkie Umowy z osobami trzecimi, zwigzane
z realizacjg przedmiotu niniejszej Umowy, Wykonawca zawiera¢ bgdzie w imieniu wlasnym,
na wlasny koszt i ryzyko.

§4
[wynagrodzenie]
1. Za wykonanie calego przedmiotu Umowy Zamawiajacy bedzie zobowigzany do zaptlaty

Wykonawcy wynagrodzenia W  KwoCie  ..cceceveininnn zt netto (stownie zlotych:
.......................... /100), powigkszonego o podatek VAT w wysokosci 23%, tj. tacznie kwote
................ z1 brutto (stownie ztotych: ........................./100).

2. Wynagrodzenie okreslone w ust. 1 obejmuje wszystkie koszty wykonania przedmiotu Umowy
okreslonego w § 1.

3. Zamawiajacy moze dokona¢ ptatnosci z wykorzystaniem mechanizmu podzielonej platnosci,
zgodnie z art. 108a-108b ustawy z dnia 1 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ushug
w brzmieniu obowigzujacym od 1 lipca 2018 roku.

4. Podstawa do wystawienia przez Wykonawce faktury bedzie protokot odbioru przedmiotu umowy
podpisany przez Zamawiajacego bez zastrzezen.

5. Wynagrodzenie za wykonanie przedmiotu Umowy platne bedzie przelewem na konto Wykonawcy
1) , W terminie 14 (czternastu) dni od dnia otrzymania przez Gming
Miasta Gdanska prawidlowej pod wzgledem formalnym i merytorycznym faktury wystawionej na:

Nabywca: Gmina Miasta Gdanska

ul. Nowe Ogrody 8/12

80-803 Gdansk

NIP: PL-583-00-11-969

Platnik: Urzad Miejski w Gdansku — Wydzial Gospodarki Komunalnej
ul. Nowe Ogrody 8/12

80-803 Gdansk

6. Wykonawca o$wiadcza, ze konto wskazane w ust. 5 jest rachunkiem zwigzanym z prowadzong
przez niego dziatalnoscia gospodarcza.
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Dopuszcza si¢ mozliwos¢ sktadania faktur w formie elektronicznej (eFaktura). Faktury w formie
elektronicznej sktadane powinny by¢ poprzez formularz ,,Pisma Ogdlne” na elektroniczng Skrzynke
Podawcza Urzgdu Miejskiego w Gdansku, znajdujaca si¢ na platformie ePUAP www.epuap.gov.pl,
na ktorej widnieje adres skrzynki odbiorczej /UMGDA/Servo. Kazda wystana wiadomosé, do ktorej
zataczona bedzie eFaktura musi by¢ podpisana elektronicznie. Podpis moze by¢ zrealizowany za
pomoca Profilu Zaufanego Iub Podpisu Elektronicznego, weryfikowanego waznym
kwalifikowanym certyfikatem. Osobg podpisujaca wiadomos$¢ powinna by¢ osoba wyznaczona do
przekazywania e-faktur w imieniu podmiotu. Podpisywana jest cata wiadomos¢, nie faktura (sama
faktura stanowi zalgcznik do wystanej wiadomosci i moze by¢ w PDF lub innym formacie
elektronicznym).

Strony ustalajg za dat¢ terminowej platnosci wynagrodzenia Wykonawcy date obcigzenia rachunku
bankowego Zamawiajacego.

Wynagrodzenie Wykonawcy okre§lone w ust. 1 jest ostateczne i nie podlega zmianie w czasie
realizacji Umowy.

Wykonawca o$wiadcza, ze jest/nie jest czynnym podatnikiem VAT. Wykonawca zobowiazuje si¢,
ze W przypadku wykreslenia go z rejestru podatnikdéw VAT czynnych, niezwlocznie zawiadomi
o0tym fakcie Zamawiajacego 1 z tytulu $wiadczonych ustug bedzie wystawial rachunki.
W przypadku naruszenia powyzszego zobowigzania, Wykonawca wyraza zgodg, na potracenie
przez Zamawiajacego, z naleznego mu wynagrodzenia, kwoty stanowiacej rownowartos¢ podatku
VAT, w stosunku do ktoérej Zamawiajacy utracit prawo do odliczenia, powigkszonej o odsetki
zaptacone do Urzedu Skarbowego.

§5
[przeniesienie autorskich praw majatkowych]

W ramach wynagrodzenia, o ktorym mowa w § 4 ust. 1 niniejszej umowy, Wykonawca z chwilg

przekazania opracowania stanowigcego przedmiot Umowy (zwanego w niniejszym paragrafie

Dzietem) przenosi na Zamawiajacego wlasnos¢ egzemplarzy oraz calo$¢ autorskich praw

majatkowych (wycenionych na kwote ............... 7k brutto, stownie: ............. ztotych brutto) do

wskazanego w § 1 ust. 1 Dziela na nastgpujacych polach eksploatacji:

1) w zakresie utrwalania i zwielokrotniania Utworéw — wytwarzanie dowolnej ilo$ci egzemplarzy
dowolng technika, w dowolnej skali i na dowolnym materiale, w tym technika drukarska,
kserograficzna, poligraficzng, reprograficzng lub  fotograficzng, technika zapisu
magnetycznego, magnetooptycznego lub optycznego, technikg cyfrows, digitalizacji,
wykonywanie skanow;

2) w zakresie obrotu oryginalem albo egzemplarzami, na ktoérych Utwory utrwalono —
wprowadzenie Utwordéw do pamigci komputera;

3) w zakresie rozpowszechniania Utworéw — publiczne wystawianie, wyswietlanie, odtwarzanie,
nadawanie, reemitowanie, projekcje, w tym w srodkach masowego przekazu, a takze publiczne
udostgpnianie Utwordow w taki sposob, aby kazdy mogt mie¢ do nich dostep w miejscu i czasie
przez siebie wybranym przy uzyciu wszelkich dostgpnych technik, nadawanie za pomoca wizji
lub fonii przewodowej albo bezprzewodowe] przez stacje naziemne, réwnoczesnego
| integralnego nadawania, wprowadzanie do pamigci komputera oraz umieszczenie na
serwerach lub innych hostach w celu udostepnienia w sieciach teleinformatycznych
publicznych oraz prywatnych, w tym w sieci Internet i innych sieciach komputerowych;

4) w zakresie korzystania z Utworow i oryginalow lub egzemplarzy, na ktérych Utwory utrwalono:
a) przedstawianie i postugiwanie si¢ Utworami w zakresie wynikajacym z celu dla jakiego

zostaly stworzone,
b) przedstawianie i postugiwanie si¢ Utworami w biezacej dziatalnosci Zamawiajacego
i Podmiotéw Zamawiajacego;
5) w zakresie opracowania Utworow polegajacego na sporzadzeniu utworéw zaleznych:
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a) wprowadzanie zmian, modyfikacji, przerébek, uzupekien, dostosowanie, wykonywanie
opracowan, korzystanie z i rozporzadzanie opracowaniami Utwordéw, dokonywanie
tlumaczen i adaptacji, taczenie z innymi dzietami/utworami;

b) w zakresie przechowywania i przekazywania — wprowadzanie Utworéw do pamieci
komputera, przesylanie za pomoca sieci multimedialnej, komputerowej oraz
teleinformatycznej, w tym sieci wewngtrznej i Internetu.

2. Strony ustalaja, iz przeniesienie praw, o ktorych mowa w ust. 1, nie jest ograniczone czasowo,
ilo$ciowo ani terytorialnie.
3. W ramach wynagrodzenia, o ktorym mowa w § 4 ust. 1 niniejszej Umowy, Wykonawca zezwala
Zamawiajacemu na wykonywanie zaleznego prawa autorskiego w stosunku do Dzieta.
4. Wykonawca udziela Zamawiajacemu zezwolenia do wykorzystania Dzieta w czesci lub
w calosci oraz tgczenia Dzieta z innymi dzietami.
§6
[odbiér przedmiotu Umowy]
Zamawiajacy dokona odbioru przedmiotu Umowy w nastgpujacy sposob:
1) pierwsza wersja dokumentu zostanie przekazana Zamawiajacemu do dnia 22.11.2019;
2) Zamawiajacy w terminie 3 dni roboczych przekaze Wykonawcy uwagi i rekomendacje do
tresci pierwszej wersji dokumentu, ktore zostang uwzglednione przez Wykonawce

w ostatecznej wersji dokumentu;

3) ostateczna wersja dokumentu uwzgledniajagca uwagi i rekomendacje wniesione przez

Zamawiajacego zostanie przedstawiona nie pozniej niz do dnia 03.12.2019;

4) Zamawiajacy zweryfikuje poprawnos¢ wprowadzenia uwag i rekomendacji;

5) tlumaczenia dokumentu na jezyk angielski po korekcie jezykowej — nie pdzniej niz do
dnia.06.12.2019;

6) protokot odbioru przedmiotu Umowy w zakresie okreslonym w § 1 zostanie podpisany przez

Zamawiajacego nie pozniej niz do dnia 11.12.2019

7) wzor protokotu odbioru stanowi zatacznik nr 3 do Umowy.

§7
[kary umowne]
1. Wykonawca zaptaci Zamawiajacemu kary umowne w nastepujacych przypadkach:
1) za nie dostarczenie przedmiotu Umowy, o ktorym mowa w § 1, w terminie przewidzianym
w Umowie — w wysokosci 0,3% wynagrodzenia umownego brutto, o ktorym mowa w § 4 ust.
1 za kazdy dzien opo6znienia;
2) za odstgpienie przez Zamawiajacego od niniejszej Umowy, z przyczyn lezgcych po stronie
Wykonawcy — w wysokosci 15% wynagrodzenia umownego brutto, o ktérym mowa
w § 4 ust. 1.
2. Wykonawca zastrzega sobie prawo do naliczenia Zamawiajagcemu kary umownej za odstapienie
przez Zamawiajacego od niniejszej] Umowy, z przyczyn lezacych po stronie Zamawiajgcego —
w wysokos$ci 5% wynagrodzenia umownego brutto, o ktorym mowa w § 4 ust. 1.
3. Zaptata kar umownych nie wytacza prawa do dochodzenia odszkodowania na zasadach ogdlnych
do wysokosci poniesionej szkody.
4. Strony zastrzegaja sobie prawo do dochodzenia kar umownych ze wszystkich tytutow
oraz na zasadach ogdlnych odszkodowania przewyzszajacego zastrzezone kary umowne.
5. Zamawiajacy ma prawo do potracenia kar umownych z wynagrodzenia Wykonawcy.
6. Jezeli Zamawiajacy opdzni si¢ z zaplatg wynagrodzenia, Wykonawca moze zadaé odsetek
ustawowych za czas opdznienia.
7. Kary umowne sg ptatne po uptywie 14 dni od dnia otrzymania przez stron¢ noty obcigzeniowej
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§8
[zmiana Umowy]

1. Zamawiajacy przewiduje mozliwo§¢ dokonywania zmian postanowien zawartej Umowy, jezeli
zmiany te sg korzystne dla Zamawiajacego lub konieczno$¢ wprowadzenia takich zmian wynika
z okolicznosci, ktorych nie mozna bylto przewidzie¢ w chwili zawierania Umowy. W szczegdlnosci
nalezy do nich zmiana przepiséw, w oparciu o ktére realizowane jest niniejsze zamowienie.

2. Przewiduje si¢ mozliwos¢ zmiany Umowy w przypadku wystapienia okoliczno$ci niezaleznych
od Wykonawcy, w szczegdlnosci zaistnienia sity wyzszej uniemozliwiajacej wykonanie
przedmiotu Umowy.

3. Wszystkie postanowienia zawarte w ust. 2 stanowig katalog zmian, na ktére Zamawiajacy moze
wyrazi¢ zgodg. Nie stanowia jednoczesnie zobowigzania do wyrazenia zgody.

§9
[odstapienie od Umowy]
1. Poza przypadkami wymienionymi w Kodeksie cywilnym, Zamawiajagcemu przystuguje prawo
do odstgpienia od catosci lub czesci Umowy réwniez w razie, gdy:

1) Zaistnieje istotna zmiana okolicznos$ci powodujaca, ze wykonanie Umowy nie lezy w interesie
publicznym, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia Umowy, Zamawiajacy
moze odstapi¢ od Umowy w terminie 7 dni od powzigcia wiadomos$ci o powyzszych
okolicznosciach. W takim przypadku Wykonawca moze jedynie zada¢ wynagrodzenia
naleznego mu za wykonana cze$¢ Umowy;

2) Wykonawca realizuje umowe niezgodnie z opisem przedmiotu Umowy okre§lonego w § 1,
W sposob sprzeczny z Umowa lub z nienalezyta starannoscia;

3) Wykonawca opdznia si¢ z rozpoczeciem lub ukonczeniem dostarczenia przedmiotu Umowy
tak dalece, ze nie jest prawdopodobne, zeby ukonczyt pracg w terminie, o ktérym mowa
w8 2;

4) Wady w przedmiocie Umowy nie dadzg si¢ usuna¢, albo gdy z okolicznosci wynika,
ze Wykonawca nie zdota ich usunag¢ w odpowiednim czasie.

2. W przypadku odstapienia przez Zamawiajacego z powodu okolicznosci, za ktore zadna ze stron
odpowiedzialno$ci nie ponosi, Zamawiajacy zwroci Wykonawcy poniesione koszty na podstawie
udokumentowanych wydatkow.

§10
[wspolpraca stron]
1. Do koordynacji prac i odbioru przedmiotu umowy wyznacza si¢ nastepujacych przedstawicieli:
1) ze strony Zamawiajacego:
Gmina Miasta Gdanska — Anna Klinkosz
e-mail: anna.klinkosz@gdansk.gda.pl
telefon 58 323 68 48
ze strony Wykonawcy: ............
e-mail: ...
telefon ....................
Zmiana 0s6b wymienionych w ust. 1 nie wymaga konieczno$ci zmiany Umowy.

2. Wszelkie o$wiadczenia, zawiadomienia, zgloszenia, zatwierdzenia, zgody, zadania, potwierdzenia
i inne istotne dla realizacji niniejszej Umowy informacje obie strony przekazujg sobie drogg
mailows.

3. Kazda ze stron zobowigzana jest dokona¢ obowigzku informacyjnego wobec swoich przedstawicieli
wskazanych w ust. 1 zgodnie z przepisami Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
i W sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (RODO),
w tym poinformowania, ze ich dane osobowe, takie jak: imi¢ i nazwisko, nr tel., adres e-mail, adres
miejsca pracy, uprawnienia zawodowe, zostaly przekazane drugiej stronie. Niezaleznie od
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powyzszego, kazda ze stron zobowigzana jest zapewnié, by powierzone jej dane zostaly
zabezpieczone poprzez stosowanie odpowiednich s$rodkow technicznych i organizacyjnych
zapewniajacych adekwatny stopien bezpieczenstwa odpowiadajacy ryzyku zwigzanemu
Z przetwarzaniem danych osobowych, o ktérych mowa w art. 32 RODO.

§11
[Przetwarzanie danych osobowych]

Zamawiajacy, tj. Gmina Miasta Gdansk jest administratorem danych osobowych w rozumieniu
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (RODO) w zakresie, w jakim pozyskat dane
osobowe w zwigzku z zawarciem niniejszej Umowy. Dane kontaktowe administratora sa
nastepujace: Urzad Miejski w Gdansku, ul. Nowe Ogrody 8/12, 80-803 Gdansk, e-mail:
umg@qgdansk.gda.pl; tel. +48 58 302 39 41.
Dane kontaktowe do inspektora danych osobowych: e-mail: iod@gdansk.gda.pl; tel. +48 58 323 60
00; +48 58 323 60 68.
Dane osobowe pozyskane w zwiazku z zawarciem niniejszej] Umowy beda przetwarzane przez
administratora wylacznie w celu wykonania tej Umowy, realizacji obowigzkow i praw (w tym
dochodzeniem i obrong przed roszczeniami) wiazacych si¢ z zawarta Umowa oraz w celu realizacji
obowiazkéw wynikajacych z przepisow prawa, w tym obowiazkoéw archiwizacyjnych.
Podstawa prawna przetwarzania danych osobowych przez administratora sg nastepujace przepisy
RODO:
1) art. 6 ust. 1 lit. b (w zakresie przetwarzania danych w celu wykonania Umowy),
2) art. 6 ust. 1 lit. ¢ (w zakresie przetwarzania danych w celu realizacji obowigzkéw prawnych),
3) art. 6 ust. 1 lit. f (w zakresie realizacji obowigzkow i praw wigzacych sie z zawarta Umowa,

lecz niestanowiacych bezposrednio przejawu jej wykonywania, co stanowi uzasadniony interes

administratora).
Dane osobowe beda przetwarzane w imieniu administratora danych przez upowaznionych
pracownikoéw. Odbiorcami danych osobowych bedg organy administracji skarbowej w zakresie,
w jakim przekazanie danych osobowych stanowi obowigzek administratora wynikajacy
Z przepiséw podatkowych; organy administracji publicznej realizujace zadania z zakresu
ubezpieczen spotecznych w zakresie, w jakim przekazanie danych osobowych stanowi obowigzek
administratora wynikajacy z przepisOw prawa.
Dane osobowe bedg przetwarzane przez administratora danych przez okres niezbedny dla realizacji
celow okreslonych w ust. 3. Dane zawarte w wystawionych fakturach przechowywane beda przez
administratora danych do czasu uptywu ustawowych terminéw przechowywania faktur na cele
podatkowe.
Podanie danych osobowych zawartych w niniejszej Umowie jest dobrowolne, jednakze ich podanie
warunkuje mozliwos¢ zawarcia tej Umowy.
Na zasadach okreslonych przepisami o ochronie danych osobowych osoba fizyczna, ktorej dane sa
przetwarzane, ma prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo do sprostowania, usuni¢cia
lub ograniczenia przetwarzania danych, prawo do wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania oraz
prawo do przenoszenia danych. Ponadto podmiot danych ma réwniez prawo do wniesienia skargi
do organu nadzorczego, gdy uzna, ze przetwarzanie jego danych osobowych przez administratora
narusza przepisy o ochronie danych osobowych.
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§12
[postanowienia koncowe]

1. W sprawach, ktére nie sag unormowane niniejsza Umowa maja zastosowanie przepisy Kodeksu
cywilnego.

2. Spory wynikle na tle realizacji niniejszej Umowy bedzie rozstrzygat sad powszechny wilasciwy
rzeczowo z siedzibg w Gdansku.

3. Umowa zostala sporzadzona w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej
Ze stron.

Zatacznik nr 1 opis przedmiotu zamowienia wraz zatgcznikami
Zatacznik nr 2 oferta Wykonawcy
Zalacznik nr 3 wzdr protokotu odbioru
ZAMAWIAJACY: WYKONAWCA:
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Zatgcznik nr 1
do Umowy nr..........
Opis przedmiotu zamowienia

Szanowni Panstwo,
Wydzial Gospodarki Komunalnej Urzedu Miejskiego w Gdansku zaprasza Panstwa do ztozenia
oferty na wykonanie poradnika pt.: Poradnik managera mobilnosci w szkolach podstawowych
i przedszkolach.”(ang. Mobility Management in Schools & Kindergartens. Teacher's Manual)
(zwanego dalej: ,,Poradnikiem”) w ramach realizacji projektu cities.multimodal, dofinansowanego ze
srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, z programu Region Morza Battyckiego.
1. Cel Poradnika
Poradnik ma mie¢ charakter informacyjno-instruktazowy stanowiacy dla nauczycieli wezesnoszkolnych
i szkolnych, praktyczny przewodnik zawierajacy zbior porad i scenariuszy dotyczacych kluczowych
zagadnien zwigzanych z promowaniem aktywnych podrézy oraz zdrowego trybu zycia wérdd dzieci
i mlodziezy w wieku 3-15 lat. Wdrozenie zaproponowanych w poradniku rozwigzan pozwoli podnie$é
$wiadomo$¢ oraz promowaé zdrowe nawyki w zakresie aktywnos$ci fizycznej i zrbwnowazonego
transportu. Poradnik powinien inspirowac si¢ na aktualnych standardach polityki UE w tym zakresie.
2. Zakres Poradnika obejmuje nastepujace zagadnienia:

1) wstep zakres$lajacy cel poradnika, role szkolnego i przedszkolnego managera mobilnosci,
najwazniejsze zawarte w przewodniku zagadnienia oraz misje¢ projektu cities.multimodal.

2) rozdzial dotyczacy zarzadzania mobilno$cia. Rozdziat powinien stanowi¢ kompendium
wiedzy w temacie zarzadzania mobilno$cia, tym informacje dotyczace kwestii korzysci
zdrowotnych i klimatycznych ptynacych ze zdrowych nawykow, nawykow transportowych,
zagadnien motywacji i zaangazowania zarowno dzieci, jak i rodzicow. Rozdziat powinien
rozgraniczy¢ specyfike wczesnoszkolnej 1 szkolnej grupy docelowe;.

Rozdziat powinien zawiera¢ scenariusz lekcji dotyczacy mobilno$ci w podziale na:
a) dzieci przedszkolne (wiek 3-6 lat)

b) klasy 1-3 (wiek 7-10 lat)

c) klasy 4-8 (wiek 11-15 lat)

3) rozdzial dotyczacy bezpieczenstwa, zawierajacy m.in. informacje na temat
bezpieczenstwa aktywnych podrézy pieszych, rowerowych, na hulajnogach, podrozy
taczonych; regul dotyczacych uczestnikéw ruchu drogowego, podstawowych manewréw
dla rowerzystow. Ponadto rozdzial przedstawi zatozenia i rekomendacje organizacji
przestrzeni wokot szkot, ktora bytaby bezpieczna i przyjazna dla podroézujacych rowerem,
na hulajnodze, czy rolkach, w tym rowniez w kwestii polityki parkingowej i uspokojenia
ruchu. Rozdzial porusza¢ powinien réwniez zagadnienia dotyczgce bezpieczenstwa
poruszania si¢ pojazdami o napedzie elektrycznym.

Rozdzial powinien zawiera¢ scenariusz lekcji dotyczacy bezpieczenstwa w podziale na:
a) dzieci przedszkolne (wiek 3-6 lat)

b) klasy 1-3 (wiek 7-10 lat)

c) klasy 4-8 (wiek 11-15 lat)

4) rozdzial dotyczacy korzysci zdrowotnych i klimatycznych plynacych z aktywnych
podrozy. Rozdzial powinien zawiera¢ m.in. informacje na temat zagrozen klimatycznych,
wplywu emisji i hatasu generowanego przez zmotoryzowany transport indywidualny na
nasze zdrowie; informacje na temat korzysci dla zdrowia i samopoczucia ptynacych
z aktywnosci fizycznej i aktywnych podrdzy.
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Rozdzial powinien zawiera¢ scenariusz lekcji dotyczacy korzysci zdrowotnych
i klimatycznych ptynacych z aktywnych podrézy w podziale na:

a) dzieci przedszkolne (wiek 3-6 lat)

b) klasy 1-3 (wiek 7-10 lat)

c) klasy 4-8 (wiek 11-15 lat)

rozdzial dotyczacy mechanizméw zmian behawioralnych. Rozdziat powinien zawiera¢
m.in. informacje na temat tworzenia si¢ nawykow, matryc psychologicznych i kulturowych,
strategii motywacyjnych, psychologii i roli grupy, metodologii wprowadzania zmian dla
poszczegblnych grup docelowych. Rozdziat powinien oméwi¢ zmiany nawykow dotyczace
zachowan transportowych. Rozdziat powinien zawiera¢ szereg praktycznych wskazowek
i porad sprzyjajacych modelowaniu zachowan transportowych.

rozdzial dotyczacy wspoélpracy z réznymi grupami interesariuszy: nauczycielami,
rodzicami, dyrekcja, miastem, organizacjami pozarzagdowymi oraz narzedzi pomocnych
w zarzadzaniu mobilnoscia w szkole iprzedszkolu: manifest, media, kampanie,
warsztaty, spotkania, konsultacje, lekcje, inne aktywnosci.

rozdzial dotyczacy kalendarza managera mobilnosci z sugerowanym harmonogramem
rocznym (rok szkolny w przypadku szkot). W tresci rozdzialu powinny znalezé sie
odniesienia do systemu certyfikacji szkdt w ramach ktérego powolywany jest menadzer
mobilnosci.

przygotowanie jednolitego scenariusza/formularza, ktory postuzy Zamawiajagcemu do
opisania dobrych praktyk od partnerow projektu cities.multimodal w zakresie zarzadzania
mobilno$cig w szkotach i przedszkolach.

odnosniki do zrodet informacji dostgpnych w jezyku polskim.

3. Zobowiazania Zamawiajacego oraz Wykonawcy:

1)

2)

3)

4)

5)

Wykonawca w ramach zamowienia opracuje Poradnik w zakresie, o ktorym mowa w ust.
2. opisu zaméwienia w jezyku polskim i angielskim, przy czym redakcja, thtumaczenie
poradnika w jez. angielskim musi by¢ realizowane przez osobe posiadajaca
udokumentowane kompetencje i doswiadczenie.

Poradnik ma by¢ napisany w jezyku przystepnym i zrozumialym. Powinien zawieraé
streszczenie w jezyku niespecjalistycznym, spis: tabel, rysunkdw, literatury i zrodet danych.
Ponadto, Poradnik powinien uwzglednia¢ infografiki i zdjecia dla zobrazowania schematow
1 tatwiejszego odbioru. Grafika ma by¢ przejrzysta i atrakcyjna.

Projekt Poradnika po zmianach naniesionych zgodnie z uwagami przekazanymi przez
Zamawiajacego, Wykonawca zobowigzany jest przekaza¢ Zamawiajacemu droga
e- mailowg oraz omowic telefonicznie lub mailowo z Zamawiajgcym.

Po zaakceptowaniu ostatecznej wersji Poradnika przez Zamawiajacego, Wykonawca
powinien zleci¢ profesjonalng ustuge korekty jezykowej oraz przygotowania do wydruku.
Poradnik powinien by¢ oddany w formie elektronicznej (PDF i Word) na trwatym no$niku
danych (np. ptycie CD lub dysku flash USB) przy zachowaniu spdjnosci wizualnej
opracowania. W zakresie oznakowania Poradnika, Zamawiajacy na spotkaniu, o ktorym
mowa w pkt. 6 lit. a przekaze Wykonawcy odpowiednie wytyczne oraz logotypy i znaki
do umieszczenia w Poradniku.

Wykonawca przekaze Zamawiajgcemu prawa autorskie w zakresie przetwarzania,
cytowania, kopiowania oraz wyrazi zgod¢ na wprowadzenie przez Zamawiajacego
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poprawek i modyfikacji do przygotowanego Poradnika w ramach jego aktualizacji.

6) Zamawiajacy dopuszcza zorganizowanie spotkan przedstawicieli Zamawiajacego
z Wykonawcg W razie potrzeb oraz w sytuacji wystgpienia ewentualnych problemow
zwigzanych z realizacjag Umowy;

7) Wykonawca bedzie zobowigzany do zaprezentowania Zamawiajacemu  stanu
zaawansowania prac i wynikdw prac oraz ewentualnych problemow wymagajacych
rozwigzania na kazdym etapie realizacji Umowy (w terminach uzgodnionych
Z Zamawiajacym).

8) Koszty udziatu Wykonawcy w spotkaniach (koszty dojazdu, wyzywienia, noclegu) musza
by¢ wliczone w ceng oferty.

9) Spotkania bedg odbywaly si¢ w Gdansku, w siedzibie Zamawiajgcego przy ul. 3 Maja 9,
lub w innym wyznaczonym przez Zamawiajacego miejscu.

PODSTAWOWE WARUNKI ZAMOWIENIA:

1.

Realizacja zamowienia nastagpi po podpisaniu przez Gming Miasta Gdanska umowy
Z oferentem, ktorej wzor stanowi zatacznik nr 1.

Dostarczenie pierwszej wersji dokumentu do Zamawiajacego do dnia 22 listopada 2019 .,
a wersji ostatecznej uwzgledniajacej uwagi i rekomendacje wniesione przez Zamawiajacego nie
pbdzniej niz do dnia 03 grudnia 2019 r.

Wykonanie ustugi zostanie zatwierdzone protokotem odbioru bez zastrzezen wobec przedmiotu
umowy.

Wykonawca musi zaprezentowa¢ posiadane kwalifikacje merytoryczne, wiedze
i doswiadczenie przedstawiajac liste opracowan i publikacji, ktorych jest autorem Ilub
wspoétautorem, w dziedzinie mobilnosci aktywnej lub dotyczacych poprawy bezpieczenstwa
ruchu drogowego w zakresie niechronionych uczestnikoéw ruchu (pieszych i rowerzystow).

WARUNKI PLATNOSCT:

Platno$¢ nastapi w terminie 14 dni od daty otrzymania przez Zamawiajacego poprawnej pod wzgledem
formalno-prawnym faktury.

Termin zlozenia oferty uptywa z dniem 31 pazdziernika 2019 r. o godzinie 10:00

Prosimy o przestanie oferty zawierajacej taczng ceng brutto na adres anna.klinkosz@gdansk.gda.pl.

Kryterium oceny oferty bedzie taczna cena brutto (60%) oraz kwalifikacje merytoryczne oferenta

(wyksztatcenie i doswiadczenie w zakresie mobilnosci aktywnej i brd niechronionych uczestnikow

ruchu) zweryfikowane i ocenione na podstawie przedstawionej przez oferenta listy opracowan
i publikacji (40%).
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Zatgcznik nr 2
do Umowy nr..........
Oferta Wykonawcy
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Zatgcznik nr 3
do Umowy nr...........
Wzor protokotu odbioru

&g URZAD MIEJSKI W GDANSKLU
R WYDZIAL GOSPODARKI KOMUMNALNE]

Gdansk, dnia ... T

PROTOKOL ODBIORU
Do zlecemia nr  BWE-W/ ... WGE/ ..M W-BieZ./2015 z dnia ... r. na
................... [podajermy rodzaj zlecenia)
Firma e Anazea firmy). zrealizowsta zlecznie. Zamawiajgcy prayjmuje

przedmict zlecenia terminowo | bez zastrzeien.

ul. Howee Ogrody 8012, BO-E0A Gdansk; tel.: 58323 &1 71, fax: 58 133 61 78, S0 PO 0 20
G wanEgdarak.gda. pls www.gdansic pl
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